Installationsplan

Tvattmaskin

PWM 506 DV MOPSTAR 60
PWM 508 DV MOPSTAR 80

Las ovillkorligen bruks- och installationsanvisningen fore uppstéllning, installation SV- S E
och idrifttagning.
Detta for att undvika personskador och skador pa4 maskinen. 11 279 810/01



Miele AB

Industrivéagen 20, Box 1397
171 27 Solna

Tel 08-562 29 000
Serviceanmalan:

08-562 29 800
professionalservice@miele.se

www.miele.se/professional

Tyskland

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StraRe 29
33332 Giitersloh

Forteckning:

O No6dvandig anslutning

AV Avloppsventil

AW  Avloppsanslutning

B Forankring maskin

BW  Anslutning for bruksvatten

DOS Anslutning for doseringsenhet

EL Elanslutning

F Justerbara stallfotter

KG Betal-/bokningssystem

KGA Anslutning betal-/bokningssystem

SLA
UG
uo
APCL
ww
XKM

Valfri anslutning eller i enlighet med
produktutférandet

Kallvattenanslutning
Avloppspump
Potentialutjamning

Anslutning for effekttoppsbrytare
Sluten sockel

Oppen sockel
Tvétt/tork-anslutning
Varmvattenanslutning
Kommunikationsmodul

Med forbehall for fel och tekniska andringar.
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PWM506/508 sv-SE
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PWM 506/508

Installation
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Installation med FFK 01
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Uppstallning
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PWM506/508 sv-SE
Uppstallning
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PWM 506/508

sv-SE

Tekniska data

PWM 506 DV PWM 508 DV
Trumvolym | 57 73
Kapacitet kg 6,0 8,0
Luckdppning, diameter mm 300 300
Centrifugeringsvarvtal, max Varv/imin1 400 1400
g-faktor 540 540
Restfukt (standardbelastning enligt DIN EN 60456) % <25 <25
Elanslutning (EL)
Standardspanning 2N AC 400V 2N AC 400 V
Frekvens Hz 50 50
Total anslutningseffekt kw 4.8 4,8
Séakring (utlésningsegenskap B enligt SS-EN 60898) A 2x16 2x16
Anslutningskabel, minsta tvarsnitt mm2 4x1,5 4x1,5
Anslutningskabel utan kontakt [ [ ]
Anslutningskabel, langd mm 2000 2000
Alternativspénning (anpassning kan goras av Miele service) IN AC 230V 1IN AC 230V
Total anslutningseffekt kw 25 25
Sakring (utlésningsegenskap B enligt SS-EN 60898) A 1x16 1x16
Anslutningskabel, minsta tvarsnitt mm?2 3x1,5 3x1,5
Avvikelser i foljande lander
Standardspanning 13 A (endast for GB) 1IN AC 230V 1IN AC 230 V
Frekvens Hz 50 50
Total anslutningseffekt kw 25 25
Sékring (utlésningsegenskap B enligt SS-EN 60898) A 1x13 1x13
Anslutningskabel, minsta tvarsnitt mm?2 3x1,5 3x15
Anslutningskabel med kontakt [ ] [ ]
Anslutningskabel, 1angd mm 2000 2000
Alternativspénning (kan anpassas) 2N AC 400V 2N AC 400 V
Total anslutningseffekt kw 4,8 4,8
Sékring (utlésningsegenskap B enligt SS-EN 60898) A 2x13 2x13
Anslutningskabel, minsta tvarsnitt mm2 4x1,5 4x1,5
Standardspanning (endast fér DK, S) 3N AC 400V 3N AC 400V
Frekvens Hz 50 50
Total anslutningseffekt kw 4,8 4,8
Séakring (utlésningsegenskap B enligt SS-EN 60898) A 3x10 3x10
Anslutningskabel, minsta tvarsnitt mm?2 5x1,5 5x1,5
Anslutningskabel utan kontakt [ [ J
Anslutningskabel, langd mm 2000 2000
Standardspanning (endast for N) 1IN AC 230V 1IN AC 230V
Frekvens Hz 50 50
Total anslutningseffekt kw 2,96-3,45 2,96-3,45
Sékring (utlésningsegenskap B enligt SS-EN 60898) A 1x16 1x16
Anslutningskabel, minsta tvarsnitt mm?2 3x1,5 3x15
Anslutningskabel med kontakt [ ] [ ]
Anslutningskabel, langd mm 2000 2 000
Alternativspanning (kan anpassas) 3AC230V 3AC230V
Total anslutningseffekt kw 55 55
Séakring (utlésningsegenskap B enligt EN 60898) A 3x20 3x20
Anslutningskabel, minsta tvarsnitt mm?2 4x25 4x25
Alternativspanning (kan anpassas) 2N AC 400V 2N AC 400 V
Total anslutningseffekt kw 55 55
Séakring (utlésningsegenskap B enligt EN 60898) A 2x16 2x16
Anslutningskabel, minsta tvarsnitt mm?2 4x1,5 4x1,5

@ = standard, § =tillval, + = endast pa forfragan, - €j tillganglig
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PWM506/508 sv-SE
PWM 506 DV PWM 508 DV

Standardspanning (endast fér B) 2N AC 400 V 2N AC 400 V

Frekvens Hz 50 50

Total anslutningseffekt kw 4,8 4,8

Sakring (utldsningsegenskap B enligt SS-EN 60898) A 2x16 2x16

Anslutningskabel, minsta tvarsnitt mm?2 4x25 4x25

Anslutningskabel utan kontakt [ ] [ ]

Anslutningskabel, langd mm 2000 2000

Alternativspénning (kan anpassas) 3AC230V 3AC230V

Total anslutningseffekt kW 4,8 4,8

Sakring (utldsningsegenskap B enligt SS-EN 60898) A 3x20 2x16

Anslutningskabel, minsta tvarsnitt mm?2 4x25 4x25

Alternativspéanning (kan anpassas) 1IN AC 230V 1IN AC 230V

Total anslutningseffekt kW 25 25

Sakring (utldsningsegenskap B enligt SS-EN 60898) A 1x16 1x16

Anslutningskabel, minsta tvarsnitt mm?2 3x15 3x15

Standardspanning (endast for AUS) - 1IN AC 230V

Frekvens Hz - 50

Total anslutningseffekt kW - 55

Sakring A - 1x25

Anslutningskabel, minsta tvarsnitt mm?2 - 3x25

Anslutningskabel utan kontakt - [ ]

Anslutningskabel, langd mm - 2000

Kallvatten (KW)

Tillatet vattenflodestryck kPa 100-1000 100-1000

Fldde kréavs (endast kallvattenanslutning) I/min 11 11

Fldde kravs (vid kompletterande varmvatten) I/min 10 10

Vattenétgang, genomsnittlig (60 °C standardprogram) I'h 36 36

Anslutning pa plats, ytterganga enligt DIN 44991 (flatbottentatande) Tum Ya* a*

Anslutningsslang 2 med férskruvning %" [ ] [ J

Anslutningsslang langd mm 1550 1550

Varmvatten (WW)

Tilluftstemperatur max °C 70 70

Tillatet vattenflodestryck kPa 100-1000 100-1000

Fldde krévs I/min 11 11

Vattenatg&ng, genomsnittlig (60 °C standardprogram) I'h 13 13

Anslutning pa plats, ytterganga enligt DIN 44991 (flatbottentatande) Tum A V4"

Anslutningsslang 2 med férskruvning %" [ ] [ J

Anslutningsslang langd mm 1550 1550

Avloppsventil (DV)

Anslutningsstos (ytterdiameter) mm 75 (DN70) 75 (DN70)

Vattenavlopp, temperatur max °C 90 90

Flode under toppar, max I/min 62 62

Potentialutjamning (PA)

Maskinanslutning (med monteringssats) o o

Granssnitt XCI-Box-LG ° °

Effekttoppsbrytare/energimanagement (SLA)

Maskinanslutning (med XCI-Box-LG) o (0]

Kommunikationsmodul (XKM)

Kommunikationsmodul XKM3200-WL-PLT o (e]

@ = standard, § =tillval, + = endast pa forfragan, - €j tillganglig
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Tekniska data

PWM 506 DV PWM 508 DV
Dosering av flytande medel (DOS)
Anslutning for flytande doseringsmedel [ ] ([ ]
Doseringspumpar, max antal 6 stycken 6 stycken
Granssnitt XCI-Box-LG (¢] (0]
Uppstallning stéallfot (F)
Stéllfétter, antal Antal 4 4
Stallfot, reglerbar héjd, med génga mm +8 +8
Stéllfot diameter mm 40 40
Forankring (B)
Golvférankring, standard
Monteringssats (for 2 stallfétter) med spannjarn [ ] [ J
Tréaskruv enligt DIN 571 mm 6 x50 6 x50
Plugg (diameter x langd) mm 8 x40 8 x40
Golvfdrankring Miele sockel
Tillbehor Miele sockel (fastmaterial ingar vid levereras) (@) o
Nodvandiga fastpunkter Antal 4 4
Traskruv enligt DIN 571 mm 8 X 65 8 x 65
Plugg (diameter x langd) mm 12 x 60 12 x 60
Golvforankring sockel (pa uppstaliningsplatsen)
Uppstalining av maskinen pa befintlig sockel (betong eller mur) (@) o
Sockelns yta, min (bredd/djup) mm 600/650 600/650
Traskruv enligt DIN 571 mm 6 x 50 6 x 50
Plugg (diameter x langd) mm 8 x40 8 x40
Maskindata
Fullstandiga matt (hojd/bredd/djup) mm 854/605/714 854/605/714
Holjets métt (hojd/bredd/djup) mm 850/596/678 850/596/678
Nischmatt (hojd/bredd)
Minsta nischmatt (utan férpackning) mm 900/605 900/605
Uppstallningsmatt
Avstand i sidled, min mm 20 20
Rekommenderat avstand i sidled, tvatt/tork-pelare mm >300 >300
Avstand fr&n végg till tvattmaskinens front, min mm 950 950
Avstand fran vagg till tvattmaskinens front, rekommenderat mm 1100 1100
Vikt och golvbelastning
Tvéattmaskinens vikt (nettovikt) kg 99 101
Maximal golvbelastning vid drift N 2820 2820
Maximal statisk golvbelastning N 1380 1380
Maximal dynamisk golvbelastning N 1365 1365
Produktemissioner
Ljudtrycksniva p& arbetsplatsen enligt (EN ISO 11203/11204) dB(A) <70 <70
Varmeavgivning p& uppstallningsplatsen W 250 250

@ = standard, § =tillval, + = endast pa forfragan, - €j tillganglig
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Installations- och planeringstips

Forutsattningar for en installation

Maskinen far endast anslutas till en elanlaggning som har inrattats i
enlighet med nationella lagar, férordningar och riktlinjer.

Dessutom ar det nodvandigt att ta hansyn till de foreskrifter fran
elbolaget som galler pa uppstallningsplatsen, olycksfallsférebyggande
anvisningar, det aktuella férsakringsbolagets regler samt de
sakerhetsatgarder som galler inom teknikomradet.

Transport och placering

Tvéattmaskinen far inte transporteras utan transportsakring. Spara
transportséakringen. Den méaste monteras igen fére transport (till
exempel vid flytt).

Allmanna driftvillkor

Tilldten omgivningstemperatur i uppstallningsrummet: +2 °C till
+35 °C.

Ljud och vibrationer kan sprida sig i byggnaden beroende pa hur
uppstaliningsplatsen &r konstruerad. Dar det finns hoga krav pa
ljudmiljon, rekommenderar vi tillsyn av en specialist pa buller och
bullerskydd.

Elanslutning

Maskinen kan ha en anslutningskabel med eller utan kontakt,
beroende pa utforande.

Anslutningen maste utforas enligt gallande sakerhetsforeskrifter.
Anslutningsarbeten far utféras endast av en elfackman.

Uppgifter om anslutningseffekt och sakring finns pa typskylten. Jamfor
uppgifterna pa typskylten med dem som galler for elnatet.

Tvattmaskinen kan anslutas antingen via fast anslutning eller via ett
uttag enligt IEC 60309-1. Generellt rekommenderar vi att
tvattmaskinen ansluts via ett lampligt anslutningsdon. D3 ar det
namligen l&tt att gora en elektrisk sékerhetskontroll vid reparationer
och underhall.

Vid fast anslutning maste strommen kunna brytas allpoligt p&
uppstaliningsplatsen. Som frankopplingsdon galler en tillganglig
strombrytare med ett kontaktavstand pa mer an 3 mm. Till detta hor till
exempel skyddssakring for strombrytare, sakringar och kontaktorer
(IEC/EN 60947).

Kontakten eller frAnkopplingsdonet maste alltid vara tillgangliga. Om
maskinen kopplas fran elnatet maste brytaren kunna sparras,
alternativt maste kopplingspunkten dvervakas konstant.

Nyinstallation, andring i anlaggningen eller kontroll av skyddsjorden
far endast utféras av en fackman i enlighet med géllande nationella
och lokala normer och sékerhetsféreskrifter.

Om tvattmaskinen ska stéllas om till en annan spanningstyp,
maste omkopplingsanvisningen pa kopplingsschemat beaktas.
Omkopplingen far endast utforas av behorig fackman eller Miele
service. Dessutom maste installningen for varmeeffekt anpassas.

Anordningar som automatiskt stanger av tvattmaskinen (till exempel
kopplingsur) far inte installeras.

Uppgifterna i den tekniska specifikationen gallande kabeltvarsnitt
avser endast den nédvandiga anslutningskabeln. For berakning av
ovriga kabeldimensioner hanvisar vi till tillampliga nationella och
lokala bestammelser..

11 279 810/01

Kallvattenanslutning

Tvéattmaskinen far anslutas till dricksvattenledning utan
atersugningsskydd eftersom den ar byggd enligt gallande normer for
dricksvattenskydd.

Det behdvs en vattenventil eller vattenkran med anslutningsgéanga till
anslutningen. Om det saknas, far endast en behdérig fackman ansluta
tvattmaskinen till dricksvattenledningen.

Till maskinen medfdljer en passande anslutningsslang samt
forskruvning.

Som extra tillbehor finns 2,5 och 4,0 meter langa slangar att kopa hos
Mieles aterforsaljare eller pa Mieles reservdelsavdelning.

Varmvattenanslutning

For varmvattenanslutning upp till 70 °C géller samma villkor som for
kallvattenanslutning.

Till maskinen medfdljer en passande anslutningsslang samt
férskruvning.

For anslutningen av varmvattenmaskinen kravs aven en
kallvattenanslutning.

Om det inte finns nagot varmvatten pa uppstallningsplatsen, ska
tvattmaskinens varmvattenanslutning anslutas till en befintlig
kallvattenledning.

Alternativt kan varmvattenanslutningen forslutas med den bifogade
blindkapan och styrelektroniken stéllas in pa kallvattentillopp.

| s& fall maste atgangen pa varmvatten laggas till atgangen pa
kallvatten.

Avloppsventil

Tvéattmaskinen téms pa vatten med hjélp av en motordriven
avloppsventil. | fackhandeln finns det vinkelanslutningar som kan
anvandas for att ansluta maskinen direkt till avioppssystemet pa
uppstaliningsplatsen (utan vattenlas) eller till en golvbrunn.

For ett storningsfritt forlopp kravs att ledningarna kan luftas. Om
ventilationen &r otillrécklig kan en lamplig monteringssats for
ventilation (m-nr 05 239 540) kdpas hos Mieles aterforsaljare eller hos
Mieles reservdelsavdelning.

Om flera maskiner ansluts till en samlingsledning, maste den vara
dimensionerad s att alla maskiner kan kéras samtidigt.

Potentialutjamning

Om det kravs enligt nationella bestdmmelser, ska &ven en
potentialutjamning med god kontakt skapas.

Anslutningsmaterialet f6r en nédvandig potentialutjamning kan
bestéllas hos Miele service med en monteringssats eller
tillhandahallas p& uppstallningsplatsen.

11
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Effekttoppsbrytare/energimanagementsystem

Tvattmaskinen kan anslutas till en effekttoppsbrytare eller ett
energimanagementsystem med hjélp av en extra byggsats (tillval).

Nar effekttoppsbrytaren aktiveras stangs uppvarmningen av. |
displayen visas ett meddelande angaende detta.

Anslutning — dosering av flytande medel

For dosering av flytande tvattmedel gar det att satta in externa
pumpar med nivasensorer.

Programmeringen av doseringspumparna kan goras av Miele
service (MDU) alternativt med anpassad mjukvara.

Beakta alltid tillverkarens anvisningar vid anvandning och kombinering
av kompletterande medel och specialprodukter.

Granssnitt

Tvattmaskinen kan i efterhand utrustas med en kommunikationsmodul
XKM 3200-WL-PLT.

Denna modul kan anvandas som wifi- eller LAN-grénssnitt.

Det i modulen integrerade LAN-gréanssnittet motsvarar SELV
(lAgspanning) enligt EN 60950. Aven anslutna maskiner maste
motsvara SELV. LAN-anslutningen sker med en RJ45-kontakt enligt
EIA/TIA 568B.

Uppstallning

Tvéattmaskinen ska placeras pa en helt jamn, vagrat och fast yta som
klarar av den angivna belastningen.

Golvbelastningen koncentreras punktvis pa uppstallningsytan i
omréadet kring respektive maskinfot.

Tvattmaskinen ska riktas i langd- och tvarriktningen med hjalp av de
justerbara stallfétterna, sa att den hamnar exakt vagratt.

12

Uppstalining pa sockel

Tvéattmaskinen kan placeras pa en sockel, antingen en redan befintlig
betongsockel eller en sockel som kdps som tillbehor fran Miele.
Betongens kvalitet och stabilitet ska beddmas med hansyn till
tvattmaskinens tyngd. Se till att betongsockeln star stadigt pa golvet.

Vid uppstalining pa en befintlig sockel (betongsockel eller murad
sockel) maste tvattmaskinen sakras med spannjarn. Annars finns risk
att tvattmaskinen ramlar ner fran sockeln vid centrifugering.

Den ska sedan forankras i golvet med de medféljande spannjarnen,
som placeras 6éver de framre stallfétterna. Fastmaterialet ar anpassat
for att forankra en maskin med pluggar pa ett betonggolv.

Om golvet &r av en annan typ, maste annat fastmaterial anvandas.

Tvatt/tork-pelare

Tvéattmaskinen kan stallas upp med en torktumlare fran Miele i en
tvatt/tork-pelare. For detta kravs en byggsats som extra tillbehor.

Monteringen av byggsatsen maste goras av en Miele auktoriserad
fackman eller Miele service.

11 279 810/01



